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ELŐFIZETÉSI DÍJ: 
Házhoz hordva havonta
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LVrVetö: ŐSZ TIE ANDOR
KIADÓTULAJDONOS:

CSENDES LIPÓT
Egyes szám ára
Fi 10 fillér . oZlNHÁZ papirkercskedés • könyvnyomda 

TEMESVÁR-BELVÁROS
Zápolya-utcid S

SZÖVEGES ES KERES SZÍNHÁZI NAPILAP. 
A TEMESVÁR! FERENCZ JÓZSEF SZÍNHÁZ HIVATALOS SZSNLAPJA.

kelme-, festő- és vegytisztitó-intézet
= Temesvár,-----

Józsefváros. Fröbl-utcza 19. sz.
a Fő-tér közelében (saját ház).

Tele fon 
326 és

ÁRUHÁZA
4?" T E M ES VÁR, ''

Sózsefvdrosr íűliarékpénzídri paíofo,
Kossuth Lajos-utcza 21. szám.

Telefon
92S Újdonságok!

Színházi echarpok és kapisonok, 
keztyiik, csipkék, övék. gallérok 
és nyakkendők, fűzők, szappanok, 
fésűk, díszítő- és játék-árukban.
= Gyári raktárak:
czipők- és gyermek - kocsikban.

Szolid kiszolgálás! Szabott árak !

Szobovich József
„Porczellánház“

üveg- és porczellán nagykereskedése
Temesvár-Gyárváros

Telefon 516. Kossuth-tér. Telefon 516.

I Angol vadász-czipők e's 
csizmák, utczai és estélyi

czipő ujdonságok

= GERŐ =
c zipőraktárában

TEMES VÁR-BELVÁROS 
Jenő herczeg-utcza 5. sz.

-—  ~ el efon 730.    ~

I „A valéni nász“ szövege.
Temesvár, április 26.

Első felvonás
Fortunát Demeter, eladósodott bánesti 

j földbirtokos fia Jonel ügyvéd, külföldi útjá­
ról tér vissza, hol tapasztalatok szerzése vé- 

1 gett hosszabb időt töltött. A család a fiú 
hazajövetelének örömére fényes ebédet ad. 
A hitelezők zaklatják Fortunát. A szülők 

ja gazdag Bogdán Mihály leányát: Piát szán­
ják fiuknak, e házasság által vélvén a hitele-
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□: TELEFON-SZÁM 575. :□
Angol úri divat-, fehér­
nemű- és kalap külön- 
- - legességi üzlet - -

Temesvár-Belváros
Jenő herczeg- és ” 
Merczy-utcza sarkán.

f~J TELEFON-SZÁM 5:5. n
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Varrógépek, kerékpárok és gramo- 
phonok legolcsóbb és legszolidabb 
----- bevásárlási forrása................

Wallachy Árpád
mechanikus, varrógép 
és kerékpár raktára

s Temesvár-Józsefváros g
Bonnáz - utcza 18. szám.
Javítások lelkiismeretesen 

- végeztetnek.

Andor Mária

zó'k üldözése elől menekülni. Jonel azon­
ban Szanda, a gyönyörűséges, de szegény 
bojár czigányleány iránt érdeklődik, akivel 
még gyermekkorukban valami összekülön- 
bözésük volt. Szanda megjelenik Fortunát- 
éknál s tudatja Jonellel, hogy ő az öreg 
Natara Arisztid jegyese, aki a környéken 
dusgazdagságáról és szívtelenségéről hires. 
Jonel belenyugszik a változhatatlanba. Jön­
nek a valéni jobbágyok, fenyegetőig pa­
naszkodva, hogy Notara egy régóta húzódó 
birtokpört akasztott a nyakukba, melyiyel 
az egész községet koldusbotra akarja juttatni. 
Jonelt, a becsületes, jellemes, tapasztalt, kül­
földet bejárt ügyvédet kérik, vállalja el pö- 
rüket Notara ellen. Jonel teljesíti a jobbá­
gyok kérését s a felvonás lelkes éljenzéssel 
végződik.

Második felvonás.

Szanda és Notara násza. Fényes ven­
dégség, gazdag lakoma. A vendégsereg közt 
van Csuku, a rőthaju, púpos, torzszülött 
államügyész is, aki szintén gyöngéd von­
zalmat érez Szanda iránt. Jonel szintén ta­
lálkozik Piával, s a két fiatal melegen érdek­
lődik egymás iránt. Szanda boldogtalan. 
Ábrándja, minden gondolata Jonelé. Meglepi 
őt Csuku s érzelmeivel kezdi ostromolni, 
melyet Szanda gyűlölettel utasít vissza. Az 
államügyész egy kis arany üvegcsét vesz ki 
zsebéből s czinikusan meséli, hogy ez a 
szer utolsó menedékül mindenkor jó lesz 
neki. Szanda azon eszme által vezetve, hogy 
az üvegcsében levő méreggel önmagát 
emészti el, kiragadja az üveget Csuku kezé­
ből, aki e jelenet után a kártyaszobába tá­
vozik. Szanda az üvegcse tartalmát kétség- 
beesésében egv pezsgővel telt pohárba 
önti. F perczben belép Notara, kártyától és 
pezsgőtől meglehetősen fölhevült állapotban. 
A nő ijedten távozik az asztaltól. Notara 
a pezsgőspoharakkal telt asztal felé tart s a 
méreggel vegyitett pohár akadván kezébe, 
annak tartalmát minden gyanú nélkül ki­
issza s rövid kínlódás után meghal

Harmadik felvonás
Bogdán Mihálvnál nagy társaság van. 

Pia és Jonel jegyesek. Olescu, a „Bomba“ 
kiadója hírül hozza, amit különben már az 
egész környékben suttognak, hogy Notarát 

: a nászéjen Szanda, az ifjú hitves mérgezte 
meg, aki Jonelbe szerein:es. Csuku tiltako­
zik e gyanúsítás ellen. Jön Szanda, akit 
Csuku vallatni kezd s szemére lobbantia a 
rettentő vádat. Azonban védelmét ajánlja föl 
azon esetre, ha Szanda őt szerelmével bol­
dogítja. Szanda úgy a vádat, mint az aján­
latot gyűlölettel utasítja vissza. Csuku ren­
dőrbiztost hivat s az ártatlan Szandál bör­
tönbe viteti.

Negyedik felvonás.
Csuku az esküdtszék elé hurczoltatja 

Szandál. Ott kemény vádakat szór az ifjú 
nő ellen. Jonel a vádlott nő védője. Közben

Tavaszi és nyári I—|oi 7FP Temesvár 
Újdonságok * *---------- , = Belváro

s. és kir. udvari szállító

női felöltők áruháza
megérkeztek. =

Telefon 616. □ Telefon 616.

Belváros
Rezsó'-utcza 7. sz.

Külön osztály mérték | 
utáni rendeléseknek. •

Telefon 543 Különlegességi bőráruház Telefon 543

TILLSCHNEIDER A. ütó5I
szijgyártó, nyerges és bőröndös 
Ő fensége József rőherczeg kamarai szállítója

Temesvár = Belváros
Koronaherczeg-utcza 3.

= Telefon 257. = Elsőrangú czipő-áruház

Alkalmi Weinberger
és János

estély - czipő H Temesvár- f|
U Belváros, |J

különlegességek. Uunyadi-utcza 10.

Telefon 257. ==

Egyedüli raktár:

„Chasalla“
rendszerű

egeszsegugyi
czipőkben.



KRAYER JÓZSEF
drogueria. illatszer és {estékkereskedés

„A KÍGYÓHOZ“

Temesvár - Bel váró?
Losonczy-tér.

Telefon 171. o Telefon

Újdonságok a tavaszi idénx e t
legjobb kivitelű seseszió fény- W Legnagyobb választékban “ * 

0 O ^eP c5aK 1 Trt' 0 T^nO Angol és franczia ruha és Costüme

mKALMARJ

CY Tempsvár- író

képes levelező-lap csak írt 1 '20 
fényképész és :

Temesvár-Jdzsef város 
k»ssuth-u. 27 (Winternilz Te-uverek-ke! egy házban).

selyem-blousok, mosó-kelmék, vász 
szőnyegek, függönyök stb. stb

festészeti müintézete Szolid ezég! Csak legjobb íruk

I f Legtisztább kidolgozás 1\
és pontos kiszolgálás.

sgr 1&:i

Kunst József
Divatáruház.

Temesvár-Belváros, Jenő herczeg-u. /a á 
Merczi-uícza sarkán.

a valéni jobbágyok föllázadnak a törvény vagy elkoptatott voltára, 
ellen, amely őket kiforgatta vagyonukból. - " '
megfenyegetik Jonelt. aki elvesztette perüket.
dőbeszédet 'tart? Jonelt meg ^karják^gyií-1 tét nélkül arra. hogy színházban éneklik 

kölni. Egy Jonelre irányzott pisztolylövést vagy orfeumokban.
Szanda fogja fel s néhány perez múlva meg- 
hal Pu és Jonel pedig egymáséi lesznek

frivolság nélkül 
jelenik meg előttünk; az Ízléstelen pedig 
az. amely a frivolságból kultuszt üz. tekin-

c,

Felvonás közben.

A kupié.
Európában a kupiénak kétféle formája 

forog. Lgyik a franczia és a másik a német 
forma. Az olaszt és az angolt nem említem. 
Ezeknek nincs megállapodott keretük és a 
viszonyokhoz képest változnak.

A franczia forma az elsőbbséget ma­
gának vindikálja, de mindjárt hozzátett etem, 
hogy teljesen jogtalanul, mert hiszen a 
franczia kupié tulajdonképpen nem egvéhb, 
mint az érzékek csíklandozására épített 
czinikus és rezignáló költészetnek a szín­
vallása.

Komolyan cs^k a német kupiéról lehet 
beszélni, mert ez az énekes humor meg­
nyilatkozásának egyik legalkalmasabb for­
mája. Kár, hogy a pálmát e téren a néme­
teknek kell adni.

.-a humor megnyilatkozásának és a tréfa 
csapongásának legalkalmasabb formája a 
német kupié. Kedély, vidámság, frissesség, 
ötletesség váltakozik benne. A franczia 
kupié ellenben csak az érzékek csiklardo- 
zását tartja szem előtt, amiből önként kö­
vetkezik, hogy a német kupiénak irodalmi 
becse a írancziáé felett áll.

A magyar színpadi irodalom a német 
formát fogadta el. A magyar nem szereti a 
frivolságot, ellenben az igazságot annyira 
szereti, hogy a kupié formáját inkább elfo­
gadja az osztráktól, akit nem szeret, mint 
a francziát íl, akit szeret. .Már most meg 
kell vonni a határvonalat az Ízléses és íz­
léstelen kupié között.

Az ízléses kupié az, amely — tekintet 
nélkül a refrén ismert vagy ismeretlen, uj

Szeghő Endre
Mert maga a refrén, csupán azért, mert 

már valamely orfeumban is felhasználták, 
nem tehet egy kupiét Ízléstelenné, miután 
egy-egy refrén úgyszólván köztulajdon, ha­
nem Ízléstelenné teheti a kupiét a tartalma. 
Sőt azt is ellehet mondani, hogy minél 
evyszerübb és közkeletűbb a refrén, annál 
jobb. Hogy ez vagy az a refrén már az 
orfeumokban is megfordult, az az ízlés 
szempontjából éppen nem dönt, mert az 
orfeumokban már minden refrén megfor­
dult, hanem dönt a kupié tartalma és iránya.

ízléstelen kupié tehát csak egyfajta van, 
az, amelynek tartalma frivol, amelyikből az 
orfeumok élnek. Amely kupiénak tárgya 
irodalmi színvonalon álló tréfa, az nem 
leltet Ízléstelen.

Vy HÍREK
Temesvár, április 26.

— A valéni nász. Ma este harmad­
szor kerül színre „A valéni nász“ páros 
bérletben. A főszereplők ismét And o r 
Mária, Fekete Mihály Szeghő Endre, 
és Pártos lesznek.

.Ylaleczky Bianka búcsúja. Holnap 
búcsúzik Maleczky Bianka színpadunk­
tól „Rigoletto“ opera fő női szerepében. 
A kitűnő művésznőt, aki sok éven át annyi 
műélvezetet nyújtott gyönyörű hangjával és 
perfekt énektudásával, bucsufellépte alkal­
mával lelkes ovácziókban fogja részesíteni 
közönségünk.

KARDOS GYULA
Telefon 467. kocsigvártö Telefon 467

e T emesvár-G vár város;
liáromkiralv-utcza 14 |salát házi.

Nagy raktár ui és használt kocsikban Kovács-. I 
bognár-, nyerges-, fényező-munkák és ntHto gÉjg 

nemű javítások a legolcsóbban élni ■

Divatáruház

VVeisz Sándor
~ Gvárváros, Andrássv-ut —
ajánlja gazdagon felszerelt raktárát 
színházi czikkekben, valamint ruhake;-nék, 
selymek, vászonáruk. függönyök, sz 1 üvegek, 
stn. a legiigvelmesebb kiszolgálás me <ctr.

I I Külön osztály női konfekezió | | 
• ■ - - és kelengyék részére. - - • •

Telefon f>28.

Kokszot és kőszenei
I I legjobb minőségben szállít | |
• • - - kívánatra házhoz is - - * *

Gross Ríchárdés lársa ^
1 e.nesváv-Gy árváros. >

X«jT Iroda; Eő-utcza öó. szám. ^

BREUER M. MANÓ jogtechnikai - 
laboratóriuma

Temesvár - ■
- Józsefváros j 
Hunyadiul 1,1. ein.
Készít a moJer: | 
fogtec: "üKamir.-l 

■ :au-1 
el’uloio, I 

vakarna '1 Bndgsl 
work i . niy KO I 

Jaiasol 
rakj-1

den
chul

róna
kát.
nélk
tán v

Művészi 
képek!

y r Bega balsor!. sz.
H 8 Hunyadi híddal

szemben.
műtermében =

A legszebb és legolcsób i“j 
NYOMTATVÁNYOK j

I I

TELEFONSZAM 384.

kaphatók

CSENDES El PÓT
papiriieresledés, könyvnyomda és lönyvka -relében

— TEMESYÁR-BELVÁROS. ZÁPOLYA-! = 
Telet~n 675. S TcHon 67:

m

tyl
í e nesvár-Józsefváros

Czégtulaidonos: 
WINTERNITZ M A N Ü

Kossuth Laios-utcza 27. =

töt Remek újdonságok a tavaszi idényre
Csipke blúzok bélelve 4-50. — Selyem blúzok 4*— Batiszt blúzok 3i— 

Nagy \ álaszték a legutolsó divatnak megfelelő selyem és csipke blúzokban 
Dús raktár szövet, flanell, barchet pongyolákban.
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Temesvár, a vár mellett.
ílEij

Mindín nrp ét crőadás! "9BÜ
A7 első i órakor a másedik nvolez órakor.

T E M E S VA RI SZÍNHÁZ

ü ie"J()bh M
V liiMiBbt. tStöí eaVií minőségben • •
=nz=z WHITTEMORE czipó'kenó'cs, 
J O \ N S O H N czipő - fűzők rz=

egolcsóhban szerezhetők he

Z UCk E R GYULA
híir- es czipézkellék nagykereskedőnél

Temesvár, Jenő herczeg-utcza 7.

A vasárnapi előadások kezdete:
az I ső <J u. 3 kor, a ll-ik 4-kr.r. a III-ik 
1 4ft-k<'r. a IV-ik este 7-kor. az Y-ik 8-kor 

és a Yl-ik 9 órakor.
I!a az ..T .-.dúsnál a belépés az s-ik ^záinná! tör­
tént akkor az elmulasztott számokat a második 

előadd Itait pótolhatják.

Helyárak: Páholy 5 személyre 5 korona, 
!. cm. zártszék 90 fill., I. hely 90 fill., 11. 
he y 60 fill. 111. h ly 40 fill,. IV. hely 30 
till. Diákhely hétköznap iO és 30 fillér — 
Kmori jegy ;; |Y. lelvén 20 fillér Gyerme­
kei; i. év n alul :z !. II és Pl. helyen a 

telet fizetik.

Gombás Gyula
Horgony kávéháza, "emest ár-Józsefváros

Naponta zene hangverseny
Színház után legalkalmasabb találkozó hely.
Legjobb kávéházi italok. Hideg bufíett. Legjobb 

borok. Pilsen! és Haggenmacher sör.
S#T Pontos kiszolgálás, ■"■d

t
W-riákét: nap ?. előadás! m

n- : tr.cz:""(.ra ciOil.i,-; cs gra 10

itnag-n»- még dJig nem létező#8«? olcsó árért kaphatók

4 s a nn f/Y/ a t<x t r^ *Ix hk )i -L, k xi r\ iN 1 <\
műszerésznél

Teinos' ár - Bei város
Jenő herczeg és 

l.onovics-utcza sarkán.
} y Varrógép- és kerékpár javítások 
• • olcsón és pontosan eszközöltetnek.

I !

Vizgyógyintézet —
= bejáró felnőttek cs gyermekek számára
Temesváron, a gyermekpoüklinikában 1

IScutiier-üget. a villamos-vasút megállóhelye)
Telefon 363. o Telefon 363.

(iyóif\i szUczök : A modern vi/<?yőgymőd összes eljárásai 
Továbbá : izzasztó, góz- és forró jégszekrény, villa os íénv- 
fiirdó. forró levegő-kezelés, szénsavas fürdők (naubeimi éi- 
)-áras. szi' bajosoknál), só-, kén-, iáp- és moor fürdők, villa­
mos kádfürdő. massage, gyógytornászát (svédgymnastika) 
Gyógyjavaslatok: A felsorol: győgyeszközöi; megfelelő al­
kalmazásával kedvező eredmény érhető e! különféle ideg­
es gerinczagy bánta imáknál (idegesség, id*»ggyengeség. hvs- 
teria, ideg/sai’ák, hüdvsek és bénulások, ideges szivdobogje 
főfájás, abnatlan^ág. szédülés. Vitus-íáncz. Basedow-ko, 
stn.K iüu:: belső betegségek nagy szántanál, főleg a gyomor 
és belek ienync működésénél, aianveres banralmaknái. túl­
ságosan iesovárívod -'t és nagyon elhízott egyéneknek c/.u- 
k o: betegsvgtu I. ve szegénysegn-. L sápkórnal. vért ód u lás, 
i-inlt női beirgSf gekn.ek izzadmányokn i. csuzos e.> kösz- 

\ enyes bántalmaknái. stb.
A vizgyóv, eljárások bármely helybeli vagy vidéki orvos 

rendelvényére ioganaitositatnak,
Ar::k díjszabás szerint mérsékeltek.

I I ■ t'efoix ö jövedelem jótékony ezéita, | f .
• • a gyeimekpoliklin ka fentartására fordittatik. • •

8KT Szegén?sorsú g?eredtek külön időben ingyen 
nyernek gyógykezelést.

Tábori Emil

MŰSOR

jj tavaszi ^2
y újdonságok jjj-
y Csendes és Fischer y
í"3 női divat, selyem és konfekeziő áruház
Ü „A tűzoltóhoz**

■ Femesvár-Gyárváros
iCossutn-tér. iSzerb templom-épületi.

Városi és megyei telefon 653.

RUSCHIL REZSŐ
i Csemege-,

bor- és
füszerke-

1 r * kedés.
8MB Színházi

honbonok és8 chocoládék

Temesvár-
Belváros

Telefonszárn 165.
□ DO

URAIM!!!
Arany ékszer és ezüst ui mun 
kak. valamint javítások Ízléses 

kivitelben készít
OSTERN MIKSA

villanyos erőve! berend. müh
Temesvár-Belváros, Jenő herczegf-u.

fft fií/rí'x.^ BT ^ ~

:r>L

Kedd; „Rigojetto“ (páratlan).
Szerda: „A csöppség“ (utolsó előadás, páros)

W.

Az idő pénz!
sk: pcnzt akar megtakarítani 
és pontos időt kivan, vegyen

Világhírű „Omega“ zsebórát
mely legnagyobb választékban 

és legolcsóbban kapha'ó:

Klauber R.
ékszerész és vé-nök

Temesvár-Belváros, Merczi-u. 12.

Hnnecker Adolf
Józsefváros, Scudler-tér 7. sz.

I I villamos kávé pörköldéie ajánl 6 I 
• • naponta friss pörkölt kávét: • •

1 V* á á kg.
Sultán keverék . or 4'80 240 1-20 —-60
Pasche „ „ — 2'— V— —50
Brasilia! „ „ 3'21 1 60 --■80 —'40
A legkisebb mennyiség is házhoz szállittatik

Telefon-szám : 921.

Ag 8 lakodalmi éslegszebb csok-rok. valamim - 
gyászkoszoruk, szallag és felirattal a 
legdivatosabb ki\itelben és legolcsóbb 
árak mellett szállít az ország minden 
részében, oontos megérkezés mellett

B0ZS1TS ILONA
élővirág-kereskedése

JÓZSEFVÁROS, KÜTTL -TÉR 5.
TELEFON-SZÁM: 228.

\S

Braun Antal
hangszer-készítő

Temesvár-Belváros,
Jenő herczeg- utcza 14.

(Saját házában).
Különleges finom hegedűk, 
violák és gordnnák készi- K 

tési műterme.
Legnehezebb iavifisok 
művészies kivitelben.

Az összes hangszerek leg 
nagyobb raktára Déima 

gyarországon.

n

Tavaszi idényre ajánlatos!

PATAKI FERENCZ
Gyárváros, 3 király-uteza 4.

női divat-termét felkeresni,
ahol mindennemű legújabb divatu 
női ruhanemüek a legszolidabb ki­

szolgálás mellen állíttatnak elő.

részlet- | 
fizetésre •Heti vagy havi

l™ kapható női, férfi divat, vászon, menyasszonyi 
j kelengyék, továbbá női és férfi konfekeziő, j j

[_ ugyanabban az árban mint készpénzért *9^1 |J
VTÖ> SZÁNTÓ JENO G

:mesvár-Józsefváros, Kossuth L.-u. 7
Postai meghívásokra rögtön teszem tiszteletem;:

—■—B

Szonye I ízléses kivitelben a leg- 
nji nagyobb szőnyeg gyári­

raktárban nagy válasz- 
— tékban olcsón beszereszhetők. - ■

Diener Pál Fülöp
Merczy=utcza.

(A Magyar Által. Biztosító palotájában).

‘EJ
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TEMESVÁRI SZÍNHÁZ

Saját műhely ui munkáknak!
Ékszer-, arany-, ezüstárukban, 
valamint zsebórákban a leg­
nagyobb választékban t laiható

RIEGER E. es F.
(Tulajdonos: RIEGER FAJOS)
- - EKSZERÉSZEK-nél - -

TEMESVÁR-BELVÁROS. HL\VADI-LTCZA 4.

Városi és megvei telefon-szám S39.

w

fest!
C 7t(f I

mindenféle férfi és női ruhát, 
báli és színházi kosztümeket. 
szőrme garnitúrákat stb. stb. 
Pilis- és bársonyfélék mint 
- - makká kigőzöitetnek. - -

TSKsewi
Szörmeáruk megóvásti intézek

RÓZSA BENŐ'
szűcs

^ í cmesvár-Belváros, Jenő herczeg-ut p 
7 Van szerencsém a t. közönséget t s te- 
B le 1 kiesen értesíteni, miszerint a nyári idénv 
B alkalm ira mindennemű
1 Szűcs- és szörmeáruk. szőnyegek és függönyök
I megóvása czéljából elfogadok, melve -t 
3 moly. tűz és egyéb károk ellen 
«^szavatosságot elvállalom. les

TELEFON : 654. —

ENGEL MÓR
ékszerész és uras

TEMESVÁR-GYÁRVÁROS
Andrássv-ut 24.

A világhírű 
Omega és Zenith

p r e c i z i ó zsebórák 
nagv raktára.

ra aa~
X A G V R A K r A R

valdoi arany-, ezüst-áru. bril- 
liáns-ékszerek,

_ kitűnő zseb és fali órákban.
Újdonságok menyasszonyi 
és nászajándékokban

“ legolcsóbb, szabott árak mellett.
Elsőrendű ezüst és china- 
ezüst-áruk gyári raktára 

Javítások, valamint ui munkák saját 
mühels cm ben gyorsan és olcsón 

készíttetnek.
.ü®83ZBBS!SB®lí iJ

Zeíir-, kreton- és baíiszt-iíjdonságok
színtartó' és legjobb minőségben

RUSCHIL és LENNER
vászon- és fehérnemű-kereskedésében

TEMESVÁR-BELVÁROS
- HUNYADI-UTCZA 5. SZ. -

I

o Megyei o 
telefon 5b7.

o Városi o 
telefon 567.

K

Folyó szám 203. Hétfő, 1909. évi április hó 26 án : Évadbérlet. 198. (páros sz i n).

A VALÉNI ÁSZ.
Si"mvL'4 fHelLVOfnfSba"‘ lrv-: Ganghofer Lajos és Brociner Marco. Fordította: Kürtliv Emil. Első felvonás „A habest! kastély vendé­
gei. Második felvonás „Nasz a valem kastélyban.“ Harmadik felvonás „A „Bomba“ reklámhire.“ Negyedik felvonás ..A nép szava

isten szava.“

Fortunát Demeter, földbirtokos Banestibcn 
Adél, neje .... 
jonel, fiuk ....
Csuku Pantasi. ál lám ügyész 
Grünspecht Móricz, bankár 
Barbu, czigány zenész 
Szanda. leánya 
Paraszkicza, czig.-nő, Notara gazdasszony 
Velic, községi elöljáró ) ., ,
Konstantin, öreg paraszt ) v aiemben 
Dragos

Tábori Emil 
Bánházy Teréz 
Pártos Dezső 
Fekete Mihály 
Kövesdv Jenő 
Szeghő Endre 
Andor Mária 
L.-Mihalyfy J. 
Kottler Vilmos 
Herold Ede 
Kövesse Lajos

SZEMÉL Y E K:
Alexe, komornyik)

Form máinál

n?

Iván, inas )
Notara Aristid, földbirtokos Valéniben 
Szanda, neje ..... 
Bogdán Mihály, volt miniszter 
Zoe, neje ....
Pia, leányuk
Gorove Vaszili. törvényszéki elnök . 
Aldeanu, megyefőnök .
Lidia, neje........................................
Nizetti, képviselő ....

Balogh Antal 
A bay Gyula 
Virágh Ferencz 
Andor Mária 
Kiss Mihály 
K.-Kecskeméti I. 
Harasztitv Miczi 
í alussy István 
Róna Valér 
Dérv Rózsi 
Latabár Árn.ij

Helyárak: Földszinti és elsőemeleti páholv 12 korona másodeme'eti n-íhnlv s ~ ‘ “ —

Jegyek válthatók: délelőtt 9-12, délután 3-5 óra közt a nappali, továbbá esti 7 órától kezdve az előadás végéig a színházi pénztárnál.

= Különlegességek

sport-, szőrme- 
és bőrárukban.

A magy. kir. állam vasúti 
tisztviselők szállítója.

GOND A ADOLF
férfi, fiú és gyermekruhák áruháza

Temesvár-Bel város
Hunyadi-utcza 7. szám.

Külön osztály
gyermekruhák

:észére és
gyapjúszövetek

merlek utáni rendelésre.

I I választó mindenféle csipke, csipkekelme és himzet betétekben!

I I STACHLER ADAM és SCHOJBERT PÉTER
f I Temesvár-Józsefváros, Küttl-tér 3 T J v
• • a a. eme?.Var yfVár07,

tt ar mellett találliato. Ä

L

ŰL
Kecskeméti Sándor

iá,szerés, műszeres, galva-mű jz.bi vő., I v u'
nizáló. nikkelező. élt kiró 

technikai telepe Agrár-palota

Fényképek, nagyobbitások minden kép HE= 
után, fényképészeti amatőr-munkák. “

Családi és esketési csoportok vidéken (matt 
és fényes kivitelben) ^élyeg-képek leg­
olcsóbban készít az ui fényképészeti műintézet

Kugel és Sabatowicz
Temesvár-Be!város, Jenő herczcg-u. 14.

I írt.r*h fénykép vagy UlD. levelező-lap

Legolcsóbb bevásárlási forrás őr j 
arany, ezüst és ékszerárukban.

WEIGNER EL:
órás és ékszerész

Temesvár-Józserv. Scudier-tér 3.
Specziálista óraiavitásokban. 
Saját műhely arany-, ékszer- 

- - - - - és ezüst javításoknak. - -

■

Nyoma,OU Csend« Lipó, könyvnyomdái műim étemben, Temesvár-Belváros, Zápüya-utcza 0.


